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TruVision TVK-600 Instrukcja operatora: Tryb

Klawiatury

Ta instrukcja wyjasnia, jak sterowa¢ kamerami,
rejestratorami i dekoderami/koderami za pomocg trybu
klawiatury pulpitu TVK-600.

Tryb klawiatury jest jednym z czterech trybow
dostepnych w pulpicie, ktére moga by¢ wykorzystywane
do sterowania urzgdzeniami. Ta instrukcja opisuje tylko
sposob korzystania z trybu klawiatury. Dla pozostatych
trybdw pracy dostepne sg oddzielne instrukcje dla
operatorow.

Lista urzgdzen obstugiwanych w trybie Klawiatura

znajduje sie w Tabela 1 ponize;j.

Tabela 1: Lista urzadzen TruVision obstugiwanych
przez tryb klawiatury

Kamery TruVision:

Kamery IP nie-PTZ TruVision
Kompaktowe kamery PTZ IP TruVision
Petnowymiarowe kamery PTZ IP TruVision
Kamery PTZ IP TruVision ze stali nierdzewnej
Kamery PTZ TVI TruVision

Rejestratory TruVision:

TVN 11

TVN 22

TVR 15HD

TVR 45HD

TVR 46

Uwaga: kamery IP nie-PTZ i enkodery TruVision nie sg
obstugiwane w tym trybie, chyba Ze jako wejscie.

Przed przejeciem kontroli na urzgdzeniem za pomocg
pulpitu, nalezy najpierw poinformowacé pulpit, ktérymi
urzgdzeniami ma sterowac.
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Kazde urzadzenie dodane do pulpitu musi mie¢ unikalny
identyfikator. Nalezy poinformowaé pulpit o konkretnym
rejestratorze, dekoderze/koderze, monitorze oraz
kamerze, ktérymi chcemy sterowac.

Nalezy wprowadzi¢ ID rejestratora lub dekodera (DEV),
nastepnie ID monitora (MON), a nastepnie ID kamery lub
kodera (CAM), ktérymi chcemy sterowac. Informacje o
identyfikatorach dostarczane sg przez menadzera.

DEV: identyfikator rejestratora lub dekodera, ktérym
chcemy sterowac.

MON: jest to identyfikator monitora, ktéry chcemy
sterowac.

CAM: identyfikator kamery lub dekodera, ktérg(-ym)
chcemy sterowac.

Wazne! Przed rozpoczeciem korzystania z pulpitu do
sterowania urzgdzeniami, nalezy upewnic sie, ze
menedzer przekazat operatorom liste identyfikatorow
uzywanych urzadzen, i ze sg one pogrupowane wedtug
rejestratorow/dekoderéw (DEV), monitoréw (MON) i
kamer (CAM) (oraz grup kamer (CAM-G) w przypadku
korzystania z dekodera). Nalezy réwniez dysponowaé
listg formatow wyswietlanie na wielu ekranach (MULT) i
okienkowych (WIN) dostepnych dla kazdego
kontrolowanego rejestratora.

Uwaga: tekst na ekranie LCD pulpitu jest dostepny tylko
w jezyku angielskim.

Sterowanie urzgdzeniami w trybie Keyboard
(Klawiatura):

1.  Wiacz pulpit i nacisnij przycisk na joysticku, aby
wyswietli¢ ekran logowania. Wprowadz swojg nazwe
i hasto, aby zalogowa¢ sie na pulpicie.

Uwaga: w przypadku pieciokrotnego wprowadzenia
ztego hasta w oknie dialogowym Login (Logowanie),
uzytkownik zostanie zablokowany na 30 minut.



2. Nacisnij przycisk MODE (Tryb) na pulpicie.

Wyswietlacz LCD wyswietla cztery tryby pracy
pulpitu umozliwiajgce sterowanie urzgdzeniami 7.
(patrz Rysunek 1 na stronie 2).

2. DVR by IP
3. DVR by RS-485
4. Dome by RS-485

3. Nacisnij przycisk numeryczny | (jeden) lub nacisnij
PREV/NEXT (Poprzednia/ Nastepna), aby przewingé 8
liste w gore/dot, wybierz tryb Keyboard (Klawiatura)

i nacisnij OK.

Pojawi sie ten ekran:

DEV :
MON : [ ]
CAM :

4. Aby wybraé¢ urzgdzenie, wprowadz identyfikator
rejestratora lub dekodera, ktérym chcesz sterowac, a
nastepnie naciénij przycisk DEV (Urzgdzenie).
Numer pojawia sie obok DEV (Urzadzenie).

5. Aby wybra¢ monitor, wprowadz identyfikator
monitora sterowanego przez wybrany
rejestrator/dekoder, a nastepnie nacisnij przycisk
MON (Monitor).

Uwaga: 1 MON (Monitor) oznacza monitor gtéwny.

6. Aby wybra¢ kamere, wprowadz identyfikator zgdanej
kamery lub grupy kamer, ktére majg by¢ sterowane
przez wybrany rejestrator/dekoder, a nastepnie
nacisnij przycisk CAM (Kamera) lub CAM-G (Grupa
kamer).

Rysunek 1: Tryb klawiatury

Uwaga: mozesz nacisng¢ CAM-G (Grupa kamer)
tylko wtedy, gdy uzywasz dekodera.

Wybierz odpowiedni uktad widoku z wielu kamer.
WprowadZ numer widoku z wielu kamer, a nastepnie
nacisnij przycisk MULT (Widok z wielu kamer).
Wybrane ustawienie widoku z wielu kamer jest
widoczne na monitorze. Lista ustawien jest
wyswietlana dla przycisku MULT (Widok z wielu
kamer) w Tabela 2 na stronie 3.

Wybierz, ktéra kamera ma pojawi¢ sie w ktérym
okienku wideo w widoku z wielu kamer (WIN
(Okno)). W przypadku wybranej kamery wyswietlanej
na ekranie LCD nacis$nij zadane okienko wideo na
monitorze, a nastepnie przycisk WIN (Okno).

Nacisnij przyciski PREV (Poprzednia) lub NEXT
(Nastepna), aby przewing¢ do poprzedniej lub
nastepnej kamery.

Na przykfad, aby obraz z kamery 5 pojawit sie w
okienku wideo 2, upewnij sie, ze kamera 5 jest
wyswietlana na ekranie LCD. Wcisnij ,2” i przycisk
WIN (Okno). Jako potwierdzenie wyboru, w nawiasie
[ 1 pojawi sie liczba ,2” dla wybranego okienka wideo.

DEV : 3
MON : 1 [2]
CAM:5

Teraz mozna rozpoczgé¢ sterowanie kamerg
koputowg PTZ i rejestratorem za pomoca pulpitu.
Opis sposobu korzystania z przyciskéw pulpitu w
celu sterowania urzgdzeniami w trybie klawiatury
znajduje sie na Rysunek 1 i w Tabela 2 ponizej.

. 2.DVR by IP

3. DVR by RS-485

4. Dome by RS-485
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W trybie klawiatury mozna uzywac przyciskow z biatym ttem.
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Tabela 2: Sterowanie kamerg w trybie Klawiatura

Przycisk Przycisk Dziatanie
numeryczny  pulpitu

N Nacisnij przycisk numeryczny odpowiadajgcy identyfikatorowi zgdanego dekodera lub rejestratora oraz ten
przycisk funkcyjny, aby wybra¢ dekoder lub rekorder.

N Nacisnij przycisk numeryczny odpowiadajacy identyfikatorowi zgdanego monitora oraz ten przycisk funkcyjny,
aby wybra¢ monitor.

1i powoduje wybranie monitora gtéwnego.

2i powoduje wybranie nastepnego monitora.

N Nacisnij przycisk numeryczny odpowiadajacy identyfikatorowi zagdanej kamery lub kodera oraz ten przycisk
funkcyjny, aby wybra¢ urzadzenie.

N @ Nacisnij przycisk numeryczny odpowiadajacy zgdanemu trybowi wyswietlania widoku z wielu kamer,
wyswietlane ponizej, oraz ten przycisk funkcyjny, aby wybra¢ widok z wielu kamer $ciany wideo. Na przykfad, po
wpisaniu 4 i nacisnieciu MULT, efektem bedzie widok z wielu kamer 2*2. Dostepne ustawienia widoku z wielu
kamer zalezg od rejestratora i ustawien dekodera. Dlatego tez nie wszystkie opcje wymienione ponizej moga by¢
dostepne.

Wyswietlanie petnoekranowe = 1 i @
Wyswietlanie widoku z wielu kamer 2*2 = 4 i @
Wyswietlanie widok z wielu kamer 1+5 =6 i @
Wyswietlanie widok z wielu kamer 1+7 = 8 i @
Wyswietlanie widoku z wielu kamer 3*3 =9 i @
Wyswietlanie widoku z wielu kamer 4*4 = 16 i @
Wyswietlanie widoku z wielu kamer 5*5 = 25 i @

Wyswietlanie widoku z wielu kamer 6*6 = 32 i @

Nacisnij przycisk(i) numeryczny(e) i ten przycisk funkcyjny, aby wybra¢ zadane okno $ciany wideo.

@ Q@

o Nacisnij ten przycisk, aby ustawi¢ ostro$¢ daleko.

Przycisk ten stuzy réwniez do wprowadzania wartosci alfanumerycznych na wyswietlaczu LCD. Nacisnij ten
przycisk, aby przetgczy¢ miedzy cyframi, matymi i duzymi literami, a nastepnie nacisnij przycisk numeryczny z
zadang literg, aby wprowadzi¢ litere na ekran.

Nacisnij ten przycisk, aby ustawi¢ ostros¢ blisko.

Nacisnij ten przycisk, aby otworzy¢ przystone.

Nacisnij ten przycisk, aby zamkng¢ przystone.

Nacisnij ten przycisk, aby zblizy¢.

Nacisnij ten przycisk, aby ustawi¢ oddalié.

Przyciski Nacisnij przycisk numeryczny, aby wprowadzi¢ konkretny numer lub litere.
numeryczne
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Przycisk
numeryczny

Przycisk
pulpitu

Dziatanie

N
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SHADOW
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L]

Nacisnij przycisk numeryczny odpowiadajgcy zagdanemu monitorowi oraz ten przycisk funkcyjny, aby wywota¢
preset.

Nacisnij przycisk numeryczny odpowiadajacy zgdanej trasie preset oraz ten przycisk funkcyjny, aby wywotaé
trase preset.

Nacisnij przycisk numeryczny odpowiadajacy zgdanej trasie shadow oraz ten przycisk funkcyjny, aby wywotac
trase shadow.

Nacisnij przycisk numeryczny odpowiadajgcy zadanej scenie oraz ten przycisk funkcyjny, aby wybra¢ scene
dekodera.

Scena to niestandardowy widok dekodera. Ta funkcja pozwala na zapisanie predefiniowanych uktadow ze
strumieniami, dzieki czemu mozna je fatwo wywota¢ w razie potrzeby. Aby uzyskac dalsze informacje na temat
scen, zapoznaj sie z instrukcja obstugi dekodera TruVision.

Uwaga: ta funkcja jest dostepna tylko podczas uzywania dekodera.

Nacisnij przycisk numeryczny odpowiadajgcy zadanej grupie kamer oraz ten przycisk funkcyjny, aby wybrac
grupe kamer.

Uwaga: ta funkcja jest dostepna tylko podczas uzywania dekodera.

Nacisnij ten przycisk, aby przetaczy¢ na poprzednig kamere lub grupe kamer.

Nacisnij ten przycisk, aby przetgczy¢ na nastepng kamere lub grupe kamer.

Nacisnij ten przycisk, aby powrdéci¢ do gtdwnego menu pulpitu.

Nacisnij ten przycisk, aby wejs¢ do menu trybu pulpitu. Wybierz jeden z czterech trybow z listy.

Nacisnij ten przycisk, aby skasowa¢ wpisany numer.

Informacje prawne

Copyright

© 2022 Carrier. Wszelkie prawa zastrzezone.

Nazwy i logo TruVision sg markami produktow firmy Aritech stanowiacej cze$¢

spotki Carrier.

Wytaczenie/ograniczenie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez

powiadomienia.
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